Porownanie ttumaczen Rzymian 14:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | Zatem wiec — pokoju dgzmy i —
interlinearny | Polski Interlinearny zbudowaniu — ku sobie nawzajem.
Przektad Pisma
Swigtego Starego i
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Zatem wigc tych pokoju zabiegaliby$my i tych
interlinearny | Textus Receptus zbudowania ku jedni drugim
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Dgzmy zatem do tego, co (stuzy) pokojowi*
dostowny i wzajemnemu zbudowaniu.**)2
PBPW Przektad Nowy Testament Zatem wigc (te) pokoju Scigajmy™ 1 (te) budowania,
dostowny Popowski- (tego) ku jedni drugim;
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Zatem wigc (tych) pokoju zabiegaliby$my i (tych)
dostowny Oblubienicy zbudowania ku jedni drugim
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Dazmy zatem do tego, co stuzy pokojowi
literacki 1 wzajemnemu zbudowaniu.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | Tak wiec dgzmy do tego, co sfuzy pokojowi
literacki Gdanska i wzajemnemu zbudowaniu.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz tedy nasladujmy tego, co nalezy do pokoju
literacki i do spotecznego budowania.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A tak starajmy si¢ o to, co pokojowi nalezy, i tego,
literacki co jest ku zbudowaniu, spotecznie strzezmy.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Starajmy si¢ wiec o to, co stuzy sprawie pokoju
literacki 1 wzajemnemu zbudowaniu.
BW Przektad Biblia Warszawska Dazmy wiec do tego, co stuzy ku pokojowi i ku
literacki wzajemnemu zbudowaniu.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Starajmy si¢ wiec o to, co sluzy pokojowi
literacki 1 wzajemnemu zbudowaniu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Starajmy si¢ wiec o to, co przynosi pokdj i co stuzy
literacki wzajemnemu zbudowaniu.
PBP Przektad Nowy Testament Szukajmy zatem tego, co stuzy pokojowi
literacki Popowskiego i wzajemnemu budowaniu.
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PBW Przektad Nowy Testament, Starajmy si¢ wiec o to, co stuzy pokojowi
literacki Wspotczesny Przektad i wzajemnemu zbudowaniu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Troszczmy si¢ wigc o pokoj i wzajemne
literacki zbudowanie.

TUB Przektad bi6misa. Hosuii mepexnan | Tomy mikiIyiMocs Ipo MUP 1 PO Te, M0 We Ha
literacki VBT Pagaina YHOPSAIKYBaHHS OIUH OJHOMY.

TypkoHnsika

NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Zatem wigc, $cigajmy sprawy pokoju oraz te, dla
dynamiczny wzajemnego budowania.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Zabiegajmy wiec o to, co przyczynia si¢ do szalomu
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | i wzajemnego budowania.

PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego Swiata | Dazmy wiec do tego, co stuzy pokojowi
dynamiczny 1 wzajemnemu zbudowaniu.

PSZ Przeklad Nowy Testament Stowo | Starajcie si¢ wigc o to, co sprzyja pokojowi
dynamiczny | Zycia i wzajemnemu umacnianiu si¢ w wierze.




	Porównanie tłumaczeń Rzymian 14:19

